MEDICAL DEVICE TRAVELING INFORMATION CARD
REISEINFORMATIONSKARTE FUR MEDIZINPRODUKT
CARTE D’INFORMATIONS POUR VOYAGER AVEC UN DISPOSITIF MEDICAL
SCHEDA INFORMATIVA DI VIAGGIO PER DISPOSITIVI MEDICI
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Continuous Glucose Monitoring System
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I have diabetes and | am using an
Eversense E3 CGM System that

is prescribed by my physician for
continuously monitoring my glucose.

The device includes an electronic
sensor that has been implanted in
my upper arm, and an electronic
transmitter worn on my arm over
the sensor. The sensor and the
transmitter communicate using
wireless technology.

MRI scans are possible under
conditions which are available

at: www.eversensediabetes.com/
safety-info. The MRI specialist must
be informed that | am wearing an
Eversense sensor. The Sensor does
not need to be removed from under
the skin, the Smart Transmitter is MRI
unsafe and must be removed before
undergoing an MRI procedure.

It is safe to take the Eversense E3
sensor and transmitter through most
airport and other security systems.

Follow local airport and airline
rules and regulations regarding the
use of electronic wireless devices
during take off, landing and flight.
The Eversense E3 CGM System is
safe for use on commercial airlines.
The Eversense Smart Transmitter is
a Medical Portable Electronic Device
(M-PED) with emission levels that
meet FAA mandates for use in all
modes while in flight.*

* FAA Advisory, Circular #21-16G, dated 22.6.11
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Ich habe Diabetes und verwende ein
Eversense E3 CGM System, das mir
von meinem Arzt zur kontinuierlichen
Uberwachung meines Glukose-
spiegels verschrieben wurde.

Das Gerét ist mit einem elektronischen
Sensor ausgestattet, der in meinem
Oberarm implantiert wurde, sowie

mit einem elektronischen Transmitter,
der auf meinem Oberarm direkt tUber
dem Sensor befestigt ist. Sensor und
Transmitter kommunizieren drahtlos.

MRT-Untersuchungen sind

unter gewissen Umstanden

moglich. Informationen unter:
www.eversensediabetes.com/
safetyinfo. Das MRT-Fachpersonal
muss jedoch informiert werden, dass
ich einen Eversense-Sensor trage.
Der Sensor unter der Haut muss nicht
entfernt werden, der Smart Transmitter
ist nicht MRT-geeignet und muss vor
einer MRT-Untersuchung entfernt
werden.

Sicherheitssysteme an den

meisten Flughafen und andere
Sicherheitssysteme kénnen mit
dem Eversense E3 Sensor und dem
Transmitter sicher passiert werden.

Befolge die Regeln und Vorschriften
des Flughafens und der
Fluggesellschaft zur Verwendung
elektronischer, drahtloser Gerate
wahrend des Starts, der Landung und
des Flugs. Das Eversense E3 CGM
System kann gefahrlos auf Fliugen
mit kommerziellen Fluggesellschaften
verwendet werden. Der Eversense
Smart Transmitter ist ein mobiles
elektronisches Medizinprodukt
(Medical Portable Electronic Device,
M-PED) mit einem Emissionsgrad,
der die FAA-Vorschriften fur die
Verwendung in allen Betriebsarten
wahrend des Flugs erfallt.*

* FAA Advisory, Rundschreiben #21-16G
vom 22.611
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MEDICAL DEVICE TRAVELING INFORMATION CARD

» Reiseinformationskarte
flir Medizinprodukt

» Carte d’Informations pour Voyager
avec un Dispositif Médical

» Scheda Informativa di Viaggio
per Dispositivi Medici i )))




